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Dil iinsiyyat vasitasi kimi kegmis zamanlardan etibaran sifahi forma-
da moévcud olmusdur. Bagariyyat inkisaf etdikco uzagq masafalorls slags ya-
ratmag, informasiyani qoruyub saxlamaq, habels onu sonraki nasillara &tiir-
mok {iglin yaziya tolobat yaranmigdir.

Dil istifadagisinin dil biliklari vo ya dil saristosi dedikds, onun sado-
co grammatik, fonetik, leksik-semantik biliklari deyil, eyni zamanda fordin
homin dilds dil va yazi isaralori haqqinda bilik vo bacariglar1 da nazards tu-
tulur. F.Veysallinin fikrinca, yazidan danigsarkon iki masaloni bir-birindon
ayirmaq lazimdir:

1) yaz1 vasitolori,

2) yazi inventarlar1 va sistemlori [1, s. 24].

Todqiqatlar gostorir ki, ilk yazi niimunolori 7000 il bundan avval ya-
ranmisdir. Yazi tigtin forgli materiallardan, mosalon, agac, stimiik, bambuk,
palma yarpagqlari, doridan istifado edilmisdir. Bundan bagsqa mum ¢okilmis
16vhalor tizorine forqgli yazilar totbiq edon ilk dofo etrusklar olmusdur.
Etrusklar Italiyanin simalinda yasamis vo bugiinkii dévra gador bir nego abi-
dosi gqalmis xalqdir. Xorvatiyanin paytaxti olan Zaqreb ssharinds milli mu-
zeyds saxlanilan XIX oasrdo etrusk dilindo kotan parca iizorinds yazilmis
uzun bir motn pargasi tapilmisdir ki, o, Misir mumiyast ilo sargi iizarine ya-
zilmigdir. Matnda 1200 ayri-ayr1 s6z vardir va 0, etrusk dilinds indiys gadar
moalum olan an uzun matndir. Matnin mumdan olan sargi tizarinds necs ya-
zilmasi1 vo Avropaya ns vaxt gedib ¢atmasi holo do malum deyil [7, 5.66].
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Yazi tigiin miixtolif daslardan da istifado edilmisdir. Misirdo 3350 il
e.2. maxsus basdaslarina yazilmis abidalor tapilmisdir. Babilistanda iso mixi
yazilar eramizdan 2500-3000 il avval genis yayilmisdir. Cox maraqlidir ki,
Babilistanda genis yayilmis bu mixi yazilarin desifrasi ilo maggul olan Henri
Ravlinson (Sir Henry Creswicke Rawlinson, 1810-1895) bu motnlorin Ural-
Altay vo ya skif dillari qrupuna aid oldugu fikrini irali siirmiisdiir. Aparilan
aragsdirmalar onu gostarir ki, yazinin inkisafi sumerlords vo misirlilords tox-
minan 3000 il e.a. baslamisdir. Qadim dovrlards yiiksok madaniyyato malik
olan dovlatlords (Mesopotamiya, Hindistan, Misir, Cin) yaz1 sistemlari bir
gayda olaraq piktoqrafik isaralordon baslamigdir.

Papirus tizarinds yazilar eramizdan avval Il asrds faraonlar dovriin-
do genis yayilmisdir. Mixtalif monbalords geyd olunur ki, papirusu Avropa-
ya romalilar gotirmisdir. VIII asrda arablorin totbiq etdiyi kagiz papirusun
totbigini sixisdirmaga basladi, lakin papirusun totbiqi 6z vatonindan uzaqda
— Roma doftorxanasinda istifadosi XI asro godor davam etdi. Papirus miioy-
yan dovr arzinds ¢ox genis yayilsa da, moanfi xiisusiyyatlori do mévcud idi.
On 6nomlisi, papirus nam yerlords tez siradan ¢ixdigina gors agac vo agac
gabigi {izarinds yaz1 genis yayillmaga basladi va hatta bu yayilma XX asro
godor davam etdi. Sozsiiz ki, yazini istonilon agac iizorina totbiq etmok
miimkiin deyildi. Amerikada vo Avropada bu ssbsbdon agcagayin agacin-
dan istifado olunurdu. Homginin ticarat yolu ilo Skandinaviyadan Bizansa
Vo Moskvadan Simal vo Sorq Danizi sahillorindaki liman sohoarlorine yayil-
maqda idi. F.Veysalli yazir ki, Qarbi Cin oayaloti olan Qansuda Dunhaq kil-
sasinda 1907-ci ilds todqiqatgilarin askar etdiyi namalum alyazmalar toplusu
palma tizarinds totbiq olunmus oan gadim yazi hesab olunur [1, s. 28]. Hin-
dular va buddistlor palma tizarinds yazilar1 agac gabin igarisinds uzun miid-
dot saxlaya bilirdilor. Minlarla bels yazi niimunalorine Hindistan, Sri Lanka,
Conubi Asiyanin digor 6lkalorinds, habelo Tibetdo kilso arxivlorinds rast
golmok miimkiindiir.

Bildiyimiz kimi, eramizdan avval ikinci asrds Cinds kagiz hazirhigina
baslanilmisdir. VII asrds oradan Hindistana va bir asr sonra isa Qoarbi Asiyaya
yayildi. Bels ki, Misirdo artiq VIII asrds arablor kagiz tizorinds yaz1 yazirdi-
lar. Bu sahads olan dominantliglarini tam V asr boyunca saxladilar va bu ha-
disa papirusun yazi tigiin istifadosini sixigdirtb aradan ¢ixartdi. Bu is o dovr
liclin boyilik maddi goalir qaynagi hesab olunurdu. Hals Orta asrlars godar yazi
liglin perqament istifado edon Qarbi Avropa, nohayat, VII asrds arablorin ka-
g1z istehsali sirrini dyrono bildilor. Kagiz sonayesi istehsali osasen Italiyada
inkisaf etdi, balka doa, buna sabab yeno etrusklar idi. Lakin, 1445-ci ildo Al-
maniyada kitab ¢apinin haroki metal letterlo Y.Qutenberq (1400-1468) toro-
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findon kosf edilmasi ilo Avropa biitiin diinyan1 toacciiblondirdi. Basariyyatin
movcudlugundan bari biliyin globallasmasi prosesina gadar kitab ¢apinin ixti-
rast mohok dasina gevrildi. XVII asro godor kitablar asason latin dilinds ¢ap
olunurdu. XVII asrdan etibaron artiq fargli dillords Kitablar ¢ap olunmaga
baslandi. Biliyin digital, yani rogemsal dovrii baslayana gadar informasiyanin
gorunub saxlanilmast ii¢iin yegana vasito kagiz olaraq qalirdi.

1970-ci illords ilk yazi kompiiterlori bazara ¢ixarilanda biitiin diinya
gliman edirdi ki, kitab ¢apinin vo ya kagizin artiq sonu yaxinlagmisdir. Lakin
bu, heg do bels olmadi, kompiiterlorin va fargli programlarin inkisafi ilo Kitab-
lar heg vaxt olmadigi gadar rangli va diggst calb edon olmaga basladi. Tacrii-
ba gostarir ki, ¢ap isinin rolu heg vaxt indiki qodor aktualliq kash etmamisdir.
Bu sayda gozet, jurnal, kitab vo ya brosur ¢ap olunmamigdir. Miitoxassislor
hesab edir ki, kompiiter disklorindaki informasiyalar az miiddotds silinir va ya
informasiyanin qoruyub saxlanilmas iigiin istifado olunan har hansi bir texni-
ka (mosalon, disket) kompiiter sahosinin siiratli inkisafi sayasinds bazarin to-
labino uygun olmadigi tigilin siradan ¢ixir. Basqa bir ndqteyi-nazardan iso heg
do hamu kitablar elektron vasitalordon oxumur, ya slds eds bilmir, ya vardis-
larino uygun galmir, ya da enerji gonastino gors iPad va ya iBook kimi texni-
ki vasitalordan istifads etmir. Saglamliq perspektivindon yanasan miitoxassis-
lor iso kitablarin uzun miiddot orzinds elektron 16vhalordon oxunulmasinin
saglamliga ciddi ziyan vurdugunu iroli siiriirlor. Biitiin bu deyilonlori nazars
alsaq oslinds yeni informasiyanin qorunub saxlanilmasi vo 6tiiriilmasi {igiin
istifada olunan har hansi yeni texnologiya aslinds kitab ¢apini va ya istifadasi-
ni siradan ¢ixartmir. Oksina, onu inkisaf etdirir, yeni alternativlor yaradir vo
Kitab ¢apinin transformasiya prosesine zorurat yaradir.

Molumdur ki, yazi texnologiyast homigo comiyyatin elitasi vo peso-
kar yazarlarin nozarati altinda olub. Tarix boyunca yazi miiayyan xorc talob
etdiyindan comiyyatin asagi tobagosi yazidan kifayat qoador istifads eds bil-
mirdi. Kitab ¢apinin ixtirasi bu igin genis yayilmasina vasilo oldu. F.Veysal-
linin do geyd etdiyi kimi, maarif¢ilik dovriinde oxumag vo dyranmok istayi
informasiya axinini genislondirdi [1, s.31]. Moktablor iss yazini bir qrup in-
sanin monopoliyasindan ¢gixarmaqda avazsiz rol oynadi.

Lakin &ton asrin 70-ci illorindo kompiiterlorin kasfi yenidon elitar to-
bagonin inhisarini barpa etdi. Yalniz yuxari tobogo bu yeni texnologiya vasi-
tosindan istifads eds bilirdi. ilk avvallor R.Dekartin (1596-1650), sonra iso
Q.V.Leybnisin (1646-1716) golocokds ragomsal sistemls, yani O vo 1 ro-
gomlarinin kombinasiyasindan yaranan digital sistemls isloyoan elektron ma-
sinlarin yaranacagl haqqinda sdyladiklori fikirlari hagigotdon konar sayanlar
aslinds indi sahid olmali idiler ki, yaz1 texnologiyas1 (handy, Ipad, ibook)
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necs siiratlo inkisaf edir vo yayilir. F.Veysallinin fikrinco, hal-hazirda siini
intellektin tadqiqi vo kompiiter dilgiliyi ¢iyin-¢iyino dilgilik elmindo para-
digm doyisikliyinin asasin1 qoyurlar [1, s. 29].

Yaranan biitiin yeni vasitalor anonavi prinsiplorlo halo bir nego vaxt
yanast iraliloyacokdir. Yazinin funksiyasi genislondikca yeni tadgiqat tisul-
lar1 meydana ¢ixir ki, bu da insanlarin daha obyektiv vo elmi darkini asan-
lasdirir. indiki dovrde siibhosizdir ki, latin yaz1 sistemi rogomsal vasita ilo
birgo harokat edarak comiyyatda qgalib galir vo yeni yazi texnologiyasini bu
daha da genislondirir. Indi yazi1 texnologiyasinda va yeni texnoloji vasitalor-
do hamut latinca yazmaga bir név mahkumdur.

Ingilis dilindo dil va yaz1 isaralorinin tarixi inkisafina nazor salsaq
gorarik ki, ingilis dilinin yazi1 sistemi do tarix boyunca bir ne¢o dovrdon keg-
mis vo bugiinkii formasin1 almigdir. Molumdur ki, bu giin ingilis dili diinya-
da an maghur va an ¢ox talob olunan dildir. Son bir ne¢a ilds ingilis dilinin
yazi sistemi vo onun dil saristesinds tutdugu yer bir ¢ox linqvistlor torafin-
don tadqiq olunmusdur. Vivian Kuk [3, s. 1] geyd edir ki, hal-hazirda ingilis
dilinin yaz1 sistemi hayatimiza bir ne¢a yoldan niifuz edir.

Umumiyyoetlo yazi sistemi nodir? Yazi sistemi dedikdo, iki konsept
nazords tutulur. Ilk olarag, biitiin diinyada yaz1 sisteminin imumi asaslar1 va
sonra iso, miioyyon bir dilin yazi sistemi [4, s. 45]. Ingilis tadqiqat¢ilarinin
fikrinca, yaz1 isaralori tarix boyunca ii¢ morhalodon kegmisdir. Onlarin fik-
rinco, yazimnin ilk formasi loqoqrafik yazidir vo burada bir s6z bir simvolla
ifado olunur. ikinci yaz1 formasi kimi, hecavi yazin1 qeyd edirlor vo burada
bir simvol bir hecan1 bildirir. Son olaraq, yazinin {i¢iincli formasi olaraq da
fonetik vo ya alfabetik yazi hesab olunur. Bu yazi noviinda iss bir simvol bir
sasi ifads edir [5, s.21]. Bazi dillor bir neg¢a yazi sisteminin kombinasiyasini
istifads edir. Buna Misirds istifado olunan {i¢ yaz1 sistemini misal gostormok
olar. Miiasir ingilis dilinds s artiq yenidon hecavi simvollar istifado olun-
maga baslanilib. Masalon, CULSR s6z birlosmasi (abreviatura) “sonra gorii-
sorik” monasinda istifads olunan “see you later” ifadasini bildirir.

Ingilis dilinin yazi sisteminin tarixi 4 morholodon ke¢misdir. Bunlara
ayriligda nazar salag.

Qadim ingilis dili (450-1150). ingilis dili 6z baslangicin1 449-cu ilda
German tayfalarmin Ingiltoro orazisino yerlosdiyi dévrdon gotiiriir. Roma-
dan olan missionerlarin foaliyyati naticasinds Latin dilinin, homginin 1066-
c1 ildo Normanlarin iggali naticasinds fransiz dilinin ingilis dilino boyiik to-
siri olmusdur. Elly van Gelderenin [6, s. 48] fikrinco, qodim ingiliscods yaz1
sisteminin forma vo xiisusiyyatlorini tadqiq etmok ii¢iin codval 1-do geyd
olunan asarlor avazolunmaz rola malikdir.
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Cadval 1.
Mixed dialect Northumbrian / West Saxon; manuscript

Beowulf from c. 1000 but based on earlier version
Lindisfarne Northumbrian interlinear gloss; ¢.950.
Gospels

Interlinear gloss; c. 970. Matthew is Mercian; Mark, Luke
and John are Northumbrian.

Written between the 7th and 10th centuries (some argue
partly by the Caedmon poet); compiled towards the late
10th; contains Genesis, Exodus, Christ and Satan.
Early poetry; contains Riddles, Wulf and Eadwacer, The
Wanderer, and the Seafarer.

Rushworth Glosses

The Junius
Manuscripts

The Exeter Book

Gregory’s Pastoral Early West Saxon, late 9" century, ascribed to King Alfred

Care
Boethlu_s and Early West-Saxon, ascribed to Kind Alfred.
Orosius
Homilies Aelfric. West Saxon, circa 1000
Anglo-Saxon Many versions, one composed in Peterborough that
Chronicle continues to 1154

Orta asr ingiliscasi (1150-1500). Yeni kosflor naticasinds Qadim in-
gilis dili getdikco doyisir vo sadslosirdi. Masalon, bir ¢ox sdziin sonluqlari
sadslosarok sadaco -e sokilgisi ilo avaz olunurdu va bunu dilds “modernlos-
mo” adlandirirdilar. Albert Baugh vo Thomas Kable geyd edirlor ki, yalniz
1300-cii ildan etibaran adobiyyatda, mahkomolords va kilsalarda ingilis dili-
nin yazi sistemi istifado olunmaga basladi [2, s.116]. 1258-ci ilda 1l Henri
rosmi yazigmalarda va nitqlorinds hom ingilis dilini, hom do fransiz dilini is-
tifado edirdi. Getdikcs ingilis dilinin niifuzu artirdi va ilk dofo Oksford Uni-
versitetindo 1349-cu ildo istifado olunmusdur. 1362-c1 ilds Il Eduard Parla-
menti ingilis dilinds a¢ir vo bununla da ingilis dili avval sahib olmadig1 nii-
fuza sahib olmaga baglayir. Belo ki, yalniz 1300-cii illordan sonra ingilis di-
lindo forqli moévzularda matnlor yazilmaga baslandi. Codval 2-do Qadim in-
giliscadan Orta asr ingiliscoys kegid zamani yazi sistemindo bas veran bozi
dayisikliklor geyd olunmusdur [2, s.117].

Cadval 2.
OE ME OE ME
cW qu c ch, ¢, vok
hw wh/w/qu u ou
p/d th h 3/gh
SC sh
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Erkon miiasir dovr ingiliscasi (1500-1700). Bu dovr Intibah dovrii
ilo tozahiir olunur. Maarif vo madaniyyatin inkisafi daxilon Yunan vo Latin
moadaniyyatindon ilham alirdi. Bu dovr fikirlorin azadligr ilo tocassiim olu-
nur. Dil baximindan iso, yeni sézlorin formalasmasinda vo basqa dillardon
alinmasinda 6ziinli bliruzo veran sarbastliklo miisyyanlogir. Bu miiddoat or-
zinda, ingilis dili daha analitik olmaga baslamigdir.

Miiasir dévr ingiliscasi (1700 — bugiinkii dévra qadar). Umumilik-
do, bu dovrds yazi sistemi daha stabildir. Rasmi yazi islarinds halo do forgli
versiyalar istifado olunurdu (mosalon, honor va honour, jornal va journal,
magic va magick, behaviour va behavior, unitie va unity).

1800-cii ildo Vebster nosriyyatinin kitablarinda sozlorin yazilis qay-
das1 da Britaniya ingiliscasindan fargli idi. 1850-ci ildan etibaran, Atlantik
okeaninin har iki torafinds yazi sistemi daha standart formaya malik olmaga
basladi. Halbuki, yazida standart forma oaldo etmoak ti¢iin Cikaqo Tribun re-
daktorlari, Corc Bernard Sou, Mark Tven vo basqalar1 kimi maarifgilorin
cohdlari ¢ox olmusdur.

Ingilis dili diinyada yerli istifadagcilor vo bu dilden xarici dil kimi isti-
fads edon insanlar daxil olmagla milyardlarla insan tarofindon istifads olu-
nur. Bu sababdandir ki, ingilis dili forgli 6lkolords forgli formada va fargli
magsadlar tigiin istifads olunur.

Miiasir texnologiyanin inkisafi naticesinds yazi sistemi rasmi forma-
da istifadasinds stabilliyi gorusa da, geyri-rosmi formada vo ya maisot islu-
bunda siiratlo doyisir. Texnoloji vasitolords istifado olunan qisaltmalar buna
misal ola bilar: "ASAP' — "as soon as possible’, "LOL" — 'laughing out loud',
'BRB' - 'be right back’ vo ya "TANSTAAFL' — 'there ain't no such thing as
a free lunch'. Hotta durgu isaralorinin avoazino istifado olunan emosiya sim-
vollari yazi sistemindo siiratlo 6z yerini tutur. Nitqdoki intonasiyani vo emo-
siyan1 aks etdirmak ti¢iin nozards tutulan bu kigik simvollar artiq yaz siste-
Minin bir pargasina ¢evrilmisdir.

Texnologiya hoyatimizda gox seylari doyisdirmis vo doyisdirmokda
davam edir. Tobii ki, yaz1 va nagriyyat bu dayisikliklordon uzaq gala bilmaz.
Ovvallor miiallif har hanst asarini onun hacmindan asili olaraq ¢ox uzun
miiddato yazardi. Yiiz illor sonra matbas masini icad olundu vo bu, yazini
xeyli asanlagdirdi. Yazini1 daha da asanlasdiran vo ¢ox bdyiik siiratlo yayilan
matn proqramlart oldu. Artiq miiollif qisa zamanda istodiyi yazim1 yaza vo
asanligla diizalislor eds bilor. Hatta 20 ildon ¢oxdur ki, grammatik vo orfo-
grafik sohvlari avtomatik yoxlamaq kimi yeniliklor do bu proqramlarin im-
kanlar1 daxilindadir. Digital formada yadda saxlanilmisg bu yazilar minlarlo
varagi goruyub saxlamagdan daha asan va slverislidir.
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Biitiin geyd olunanlar1 nozars alsag, onu geyd eds bilarik ki, ingilis di-
linin yaz1 sistemi minilliklor arzinds ¢ox doyismisdir. Bu dayisikliyin sabable-
ri sobabi fonoloji doayisiklik, basqa dilden alinma sozlar, nosriyyat vo ya kom-
piiter texnologiyasinda bas veran yeniliklor ola bilor. Lakin, yazi sisteminda
no goadar dayisiklik bas versa da, onun moagsadi doyisilmoazdir vo 0 magsad
tinsiyyatdir. Saristali tinsiyyat {i¢iin iso yazinin rolu avozolunmazdir.
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Firuza Ibrahimova
Summary
The role of language and writing symbols in the formation of
language competence

The article deals with the role of language and written signs in language
competence. It is noted that when speaking about language competence in a
specific language, the importance of pronunciation and reading literacy in this
language should also be taken into account. Linguistic competence is not only
grammatical, phonetic, semantic knowledge of the user of the language, but also
includes knowledge of written signs in this language.

Today, English is the most widespread language in the world and is more
widely spoken and written than any other language. Therefore, in recent years,
many linguists study the writing system of the English language and its role in
language competence. It is known from researches that the history of English
writing has gone through several stages.
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The article shows that the development of writing system was impacted by
the development of technologies. However, no matter how many changes occur in
the writing system, its purpose - communication - remains unchanged. The role of
writing is indispensable for competent communication

®upy3a Uoparumona
Pe3rome
Poas si3bIka M MHCbMEHHBIX 3HAKOB B ()OPMHUPOBAHUH
A3BIKOBOI KOMIIEeTEHIIMH

B crathe paccMarpuBaeTcst poiib sI3bIKa U MUCHMEHHBIX 3HAKOB B SI3LIKOBOM
KommereHIny. OTMEYaeTcs, 9TO TOBOPS O S3BIKOBOM KOMIETEHIIMM Ha OMpEeeIIeH-
HOM SI3BIKE, CIIEAYET TakKe MPHHAMATh BO BHUMAaHHE BAYXKHOCTH MPOU3HOIICHUS U
I‘paMOTHOCTI/I YTCHHUA HA 3TOM S3BIKEC. ﬂ3I)IKOBa$I KOMIICTCHIIUS 3TO HE TOJIBKO rpaM-
MaTUYCCKHUEC, Q)OHCTH‘ICCKI/IC, CEMAaHTHYCCKNEC 3HAaHUA II0JIb30BATCIIA sA3bIKA, HO TaK-
’K€ BKJIIOYAET B Ce0s1 3HaHUE MUCbMEHHBIX 3HAKOB Ha 3TOM SI3BIKE.

CCFOI[HSI aHFHHﬁCKHﬁ A3BIK ABJIACTCA CaMbIM paCHpOCTpaHeHHBIM n IlIHpO-
KO I/ICHOJ’II)?:yeMI)IM A3BIKOM B MI/Ipe. HOBTOMy B IIOCJICAHUEC I'OAbl MHOTHUC JIMHI'BUC-
THI U3y4YalOT CUCTEMY MHUChMa aHTIUICKOTO S3bIKa U €€ MECTO B S3BIKOBOW KOMIIE-
TeHUuu. V3 nccnenoBaHUil M3BECTHO, YTO HUCTOPUS MHUCBMEHHOCTH aHTIMHUCKOIO
SI3BIKA MPOIILIa HECKOIBKO 3TAIOB.

Kpowme Toro, B cTaThe moka3aHo, 4TO IO Mepe Pa3BUTHA TEXHOJIOTUN pa3-
BHBaJach M cucreMa nuchMa. OTHAKO, CKOJIBKO OBl N3MEHEHUI HH MPOUCXOUIIO B
CHCTEME MHMCHMAa, €T0 IIE]Ih — OOIIEHHE 0CTAeTCs HEM3MeHHO#. Pob muchma Hesa-
MEHHMA JJIs1 TPAMOTHOTO OOIIEHUSI.
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